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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1098/2009
tal-16 ta® Novembru 2009

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 2535/2001 li jipprovdi regoli dettaljati biex ikun applikat ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1255/1999 rigward l-arrangamenti tal-importazzjoni tal-halib u
tal-prodotti tal-halib u biex jinfethu kwoti tariffarji

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li  kkunsidrat  ir-Regolament  tal-Kunsill  (KE)
Nru 1234/2007 tat-22 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi organiz-
zazzjoni komuni ta’ swieq agrikoli u dwar dispozizzjonijiet
specifici ghal certi prodotti agrikoli (ir-Regolament dwar I-
“OKS unika”) (), u b'mod partikolari l-Artikolu 144(1) u l-Arti-
kolu 148 tieghu, flimkien mal-Artikolu 4 tieghu,

Billi:

(1)  Fil-qafas tal-koncessjonijiet tariffarji previsti fid-Decizjoni
Nru 1/98 tal-Kunsill ta’ Assocjazzjoni KE-Turkija tal-
25 ta’ Frar 1998 dwar ir-regim kummercjali ghall-
prodotti agrikoli (?), il-Komunitad impenjat ruhha li tiftah
kwoti annwali tal-importazzjoni bla dazji ta’ 2 300
tunnellata ghall-gobnijiet bl-origini tat-Turkija bil-kodici
NM 0406 90 29, 0406 90 50, eks 0406 90 86, eks
0406 90 87 u eks 0406 90 88.

2)  Ir-regoli ta’ applikazzjoni ghall-immaniggjar ta’ tali kwota
tariffarja tal-importazzjoni, hawn taht imsejha “il-kwota”,
huma illum stabbiliti bir-Regolament tal-Kummissjoni
(KE) Nru 2535/2001 (%)

(3)  L-immaniggjar tal-kwoti tariffarji skont il-metodu bbazat
fuq l-ordni kronologika tas-sottomissjoni tat-talbiet indi-
kati  fl-Artikolu ~ 144(2)(a)  tar-Regolament  (KE)
Nru 1234/2007 irrizulta li kien pozittiv fsetturi agrikoli
ohra. Fl-interess tas-simplifikazzjoni tal-proceduri, huwa
ghalhekk mehtieg li dan il-metodu jkun applikat ghall-
kwota li hija s-suggett ta’ dan ir-Regolament. Dan ghandu
jsir skont l-Artikoli 308a, 308b u 308c(1) tar-Regola-
ment tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-
2 ta’ Lulju 1993 li jiffissa d-dispozizzjonijiet ghall-imple-
mentazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 2913/92 li jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali Komuni-

tarju (4).

(4)  Fid-dawl tal-partikolaritajiet marbutin mat-trasferiment
minn sistema ta’ gestjoni ghal ohra, huwa mehtieg li I-
Artikolu  308¢(2) u (3) tar-Regolament (KEE)
Nru 2454/93 ma jkunx applikabbli ghall-perjodu tal-
kwoti mill-1 ta’ Jannar 2010 sal-31 ta’ Dicembru 2010.

() GU L 299, 16.11.2007, p. 1.
(® GU L 86, 20.3.1998, p. 1.

(}) GU L 341, 22.12.2001, p. 29.
(*) GU L 253, 11.10.1993, p. 1.

(5)  Jehtieg ghalhekk li r-Regolament (KE) Nru 2535/2001
jigi emendat skont dan.

(6)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi
mal-opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni tal-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 2535/2001 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 5(d) jithassar.
(2) Fl-Artikolu 19, ghandu jithassar il-punt (c).
(3) L-Artikolu 19a jitbiddel b’dan li gej:

“Artikolu 19a

1. L-Artikoli 308a, 308b u 308c(1) tar-Regolament (KEE)
Nru 2454/93 ghandhom japplikaw ghall-kwoti stabbiliti fl-
Anness Vlla u previsti:

(a) fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 312/2003 (*);
(b) fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 747/2001 (*¥);

(¢) fil-lista 4 tal-Anness IV tal-ftehim dwar il-kummere, 1-
izvilupp u l-kooperazzjoni mal-Afrika tIsfel (***);

(d) fl-Anness 1 tal-Protokoll 1 tad-Decizjoni Nru 1/98 tal-
Kunsill ta” Assoc¢jazzjoni KE-Turkija (****).

2. L-importazzjonijiet skont il-qafas tal-kwoti msemmi
fil-paragrafu 1 m’'ghandhomx ikunu soggetti ghall-prezen-
tazzjoni ta’ licenzja tal-importazzjoni.

2a.  Ghall-kwota msemmija fil-paragrafu  1(d), I
Artikolu 308¢(2) u (3) tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93
ma jkunux applikabbli ghall-perjodu tal-kwoti mill-
1 ta’ Jannar 2010 sal-31 ta’ Dicembru 2010.

4. L-applikazzjoni tar-rata mnaqgsa tad-dazji hija
soggetta  ghall-prezentazzjoni  tal-evidenza  tal-origini
mahruga skont:
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(@) 1-Anness III tal-Ftehim mar-Repubblika ta¢-Cili; (4) L-Anness LD huwa mhassar.
(b) il-Protokoll 4 tal-Ftehim mal-Izrael;

)

¢) il-Protokoll 1 tal-Frehim mal-Afrika tlsfel (=) (5) Jiddahhal yll—puqt 4 fl-Anness VIla bit-test imsemmi fl-
Anness ta’ dan ir-Regolament.

d) il-Protokoll 3 tad-Decizjoni Nru 1/98 tal-Kunsill ta’

Assocjazzjoni KE-Turkija.

Py

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara 1-

() GU L 46, 20.2.2003, p. 1. pubblikazzjoni tieghu Pll-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.
(™) GU L 109, 19.4.2001, p. 2.
(%) GU L 311, 4.12.1999, p. 1.
(***) GU L 86, 20.3.1998, p. 1. Ghandu japplika ghall-perjodi tal-kwota tal-importazzjoni
(****) GU L 311, 4.12.1999, p. 298 miftuha mill-1 ta’ Jannar 2010.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-16 ta’” Novembru 2009.

Ghall-Kummissjoni
Janez POTOCNIK

Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“4. Il-kwoti tariffarji stabbiliti b’konformita mal-Protokoll 1 tad-Decizjoni Nru 1/98 tal-Kunsill ta’ Assoc¢jazzjoni
KE-Turkija, I-Anness I

Kwota annwali
mill-1 ta’ Jannar

Rata tad-dazju

N“g;;a" Kodi¢i NM Dezinjazzjoni tal-merkanzia () Pajjiz tal-origini sal-31 t@ (Euml(i)laaibg“pii
Dicembru nett)
(Ptunnellati)
09.0243 0406 90 29 Gobon Kashkaval It-Turkija 2 300 0
0406 90 50 Gobon tal-halib tan-naghga jew

tal-buflu, fkontenituri li jkun
fihom is-salmura, jew fkonteni-
turi tal-gilda tan-naghag jew tal-
moghoz

ex 0406 90 86
ex 0406 90 87
ex 0406 90 88

Tulum  peyniri, maghmul mill-
halib tan-naghag jew tal-buflu,
fpakketi tal-plastika  jew
materjal ichor ta’ angas minn

10 kg

(") Minkejja r-regoli ghall-interpretazzjoni tan-Nomenklatura Maghquda, ghandu jitqies li I-mod ta’ kif jigu identifikati I-prodotti ghandu
biss valur indikattiv; fdan l-Anness, l-applikabbilta tal-iskema preferenzjali hija ddeterminata mill-ambitu tal-kodicijiet NM. Fil-kazijiet
fejn jissemmew il-kodicijiet eks NM, l-applikabbilta tal-iskema preferenzjali ghandha tigi ddeterminata abbazi tal-applikazzjoni tal-kodici
NM u d-deskrizzjoni korrispondenti mehuda flimkien.”




